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CAPITULO XI 

DECLARATION RELATIVA A TERRITORIOS 
NO AUTONOMOS 

Artículo 73 
Los Miembros de las Naciones Unidas 

que tengan o asuman la responsabilidad de 
administrar territorios cuyos pueblos no 
hayan alcanzado todavía la plenitud del 
gobierno propio reconocen el principio de 
que los intereses de los habitantes de esos 
territorios están por encima de todo, aceptan 
como un encargo sagrado la obligación de 
promover en todo lo posible, dentro del si- 
stema de paz y de seguridad internacionales 
establecido por esta Carta, el bienestar de 
los habitantes de esos territorios, y asimismo 
se obligan: 

a. a asegurar, con el debido respeto a 
la cultura de los pueblos respectivos, su 
adelanto político, económico, social y edu- 
cativo, el justo tratamiento de dichos pueblos 
y su protección contra todo abuso; 

b. a desarrollar el gobierno propio, a 
tener debidamente en cuenta las aspiracio- 
nes políticas de los pueblos, y a ayudarlos 
en el desenvolvimiento progresivo de sus 
libres instituciones políticas, de acuerdo con 
las, circunstancias especiales de cada terri- 
torio, de sus pueblos y de sus, distintos 
grados de adelanto; 

c. a promover la paz y la seguridad 
internacionales; 

d. a promover medidas constructivas 
de desarrollo, estimular la investigación, y 
cooperar unos con otros y, cuando y donde 
fuere del caso, con organismos internacio- 
nales especializados, para conseguir la reali- 
zación práctica de los propósitos de carácter 
social, económico y científico expresados en 
este Artículo; y 

e. a transmitir regularmente al Secre- 
tario General, a título informativo: y dentro 
de los límites que la seguridad y considera- 
ciones de orden constitucional requieran, la 
información estadística y de cualquier otra 
naturaleza técnica que verse sobre las con- 

KAPITEL XI 

ERKLÆRING ANGAAENDE IKKE- ' 
SELVSTYRENDE OMRAADER 

Artikel 73. 
Medlemmer af de Forenede Nationer, 

som har eller paatager sig Ansvaret for 
Administrationen 홢 af Omraader, hvis Folk 
endnu ikke i fuldt Maal har opnaaet Selv- 
styre, anerkender den Grundsætning,' at 
disse Omraaders Indbyggeres Interesser er 
af altovervejende Betydning. De paatager 
sig som et helligt Hverv Forpligtelsen til, 
indenfor det ved nærværende Pagt oprettede 
mellemfolkelige Freds- og Sikkerhedssystem, 
at fremme til det yderste disse Omraaders 
Indbyggeres Velfærd og med détte Formaal 
for øje: 

a. at  sikre, med behørig Hensyntagen 
til de paagældende Folks Kultur, deres poli- 
tiske, økonomiske, sociale og undervisnings- 
mæssige Fremgang, retfærdig Behandling af 
dem og Beskyttelse af dem mod Misbrug; 

b. at fremme Selvstyre, at tage behø- 
rigt Hensyn til Folkenes politiske Ønsker 
og støtte dem i den fremadskridende Ud- 
vikling af deres frie politiske Institutioner 
overensstemmende med hvert Omraades ,og 
dets Befolkningers særlige Forhold samt 
disses forskellige Udviklingsgrad; 

c. at fremme mellemfolkelig Fred og 
Sikkerhed; 

d. at fremme opbyggende og udvik- 
lende Foranstaltninger, at Opmuntre til , 
Forskning, samt at samarbejde med hver- 
andre og, naar og hvor det er hensigts- 
mæssigt, med særlige mellemfolkelige Orga- 
ner med Henblik paa den praktiske Gennem- 
førelse af de i denne Artikel nævnte sociale, 
økonomiske og videnskabelige Formaal; og 

e. at fremsende regelmæssigt til Gene- 
ralsekretæren til Underretning, med saa- 
danne Begrænsninger, som Sikkerhed og 
forfatningsmæssige Hensyn maatte kræve, 
statistiske og andre Oplysninger af teknisk 
Natur vedrørende økonomiske, sociale ,og 


